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Tpaxtar C.Iy6epra «Stratagema oeconomicum» (1645) npencrasiser co6oit OGHO 13 mep-
BBIX HEMEIIKOA3BIYHBIX HACTABJEHUI IO Be[EeHUIO CENTbCKOTO XO03AMCTBAa Ha TeppUTOPUM
ucropudeckoit obmactu JIndnangum. B 1747 r. M. B. JlomoHOCOB nepeBen Tpakrar Iybepra
Ha PYCCKWIT A3BIK IIOf 3araBueM «/IndaHackas 9KOHOMUA». DTOT MepeBOl IPeACTaBIAeT
co00ii TpuMep afialiTalluy ICXOJHOTO HEMEIIKOTO TeKCTa, COflepyKalllero HauMeHOBaHMA pe-
QNI CeNIbCKOT >KU3HMY, K TeorpadyuecKuM ¥ COLMOKYIbTYPHBIM ycnoBusam Poccun XVIII B.
B mennom nepesoy;, JIoMoHOCOBa BBINIONTHEH O/IM3KO K OPUTMHATY, TeM He MeHee COIIOCTABIIe-
HIIe [IBYX T€KCTOB II03BO/IsAET BBIABUTD OTHEIbHBIE pas/ndms, HaO/MofaeMble B CeMaHTIIKe,
B M3MEHEHUM ITOPsATKa C/IeJOBAaHNA Y SMUMIHALIUU OT/IeIbHBIX Y3KOCIelManbHbIX TEPMIHOB.
[l141 mepemaum CMBICTTa HEMEILIKOTO OpMIMHaja JIOMOHOCOB MICIIONIb30BAI PYCCKYIO CIEaTb-
HYIO JIeKCVIKY, CBSI3aHHYIO C OIVICAHUeM TPaJAMIVIOHHOTO ObITa ¥ peMecesl, Ip1deM MHOTIA
BBIOVpAsI JIeKCUUeCKMe efVHMIBI C Oo/lee Y3KUM 3HadeHueM, yeM B Tekcte Iybepra. B o1-
IeNIbHBIX CTy4asAX OH TaK)Ke, IIPENIION0KUTEIbHO, KOHCTPYUPOBAJI C/IOBA ITYyTEM TPAHC/IMTE-
paLuy HeMeI[KIX TepMIHOB. B 60npimHCTBe cry4aeB JIOMOHOCOB IPUEP)KMBAJICSA TOTO JKe
HopsifiKa C/efloBaHMA 97IEMEHTOB, YTO ¥ B OpUTMHAjIe. DNMMUHAIIMN, KaK IPaBUIo, IOfIBep-
Ta/IICh 37IEMEHTDI, MEHee 3Ha4/Mble B KOHTEKCTe CeTIbCKOTO XO3SIICTBa B eBPOIENCKOI YacTn
Poccyn, mi6o oTyacTyu fyOnupyolye Te CIoBa M BEIPaXKeHNsA, KOTOpbIe YIIOMIHAJIICh pa-
Hee B TeKcTe. I1oj06HyI0 cTpaTernio MOXXHO pacCMaTpUBATh KaK CIefoBaHIe IIepeBOYeCcKoi
TpafyLIAIY, CYLIeCTBOBABIIEN B POccuit ¢ IeTPOBCKIX BpeMeH 1 JOMYCKaBIIell BIOOPOYHbII
TepeBoJ C COKpalleHeM obbeMa npoussefieHNs. Visydyenue crienuaabHONM TEKCUKA «HM(b—
JITHACKOJ 9KOHOMUM» B CBA3M C HEMELIKMM OPUTMHA/IOM IO3BOJIAET CHeaThb HaOMIOneHN ,
KOTOpBIE MOTYT OBbITb YYTEHBI IIPJ IIOATOTOBKe Ilepen3iaHnA counHernii JJoMoHocoBa.

Kniouesvte cnosa: cnenyanbHas IeKCUKa, HEMELIKUI A3BIK, PYCCKUIL A3BIK, [y6epT, JloMoHO-
COB.

*VlccnenoBaHme IpOBOANTCA IpU puHAHCOBOI Topiep>kke rpanTa PO DI Ne 18-012-00636 «CrioBapb
ssbika M. B. JlomoHOocoBa (HeMenkuit s13bIK)» (pykoBoputens K. A. @uanmnmos).
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BBenenne

Tpakrat C.Iy6epra «JkOHOMMYECKas cTparareMa, uim VsyJaomemy semienenye»
(«Stratagema oeconomicum, oder Acker-Student», 1645) mpepncrasiser co6oit OFHO
U3 TIEPBBIX HEMEIIKOA3BIYHBIX HACTABIEHNUI 1T0 BEIEHNIO CETbCKOrO XO3AMCTBa Ha Tep-
puropun JIudnsauaun. TekcT TpakTaTa faeT 60raThiii MaTepua i U3ydeHNs TePMIHO-
norum Ha sTane GOpMUPOBAHMA HEMEI[KOI TePMIHOCUCTEMBI IOMOBOJICTBA U CETbCKO-
ro xo3siictBa. CrenyanbHas TeKCuKa «DKOHOMIYECKOI CTpaTareMbl» BKIIOYaeT B ce0s
0603HaYeHNA TTOTIEBBIX PAOOT, TEXHONOTMYECKIX COOPY KEHMIA, MHBEHTaps1, OPyAui 0X0-
TBI U PBIOHOIL JIOB/IY, Ha3BaHV XXVMBOTHBIX M PAaCTeHNII, MUIEBBIX IIPOAYKTOB, 60/Ie3-
Hell JOMAIllHeTO CKOTAa U APYTUX peannii cenbckoii )usHu. B 1747 r. M. B. Jlomonocos
nepesen TpakTar [yGepra Ha PyccKuit A3bIK 107 3ar/1aBreM «/IuIsaHICKas SKOHOMUsI» .
OTOT mepeBoy MpefCcTaBIAeT 060l MpuMep afaNTalN VICXOHOTO HEMEIIKOTO TeKCTa
K reorpau4ecKuM 1 COIMOKYIbTYpHbIM peanaM Poccym XVIII B.

Jlna mepenayy cMpIc/Ia HEMELIKOTO OpUIHana JIOMOHOCOB MCIIONBb30Ba B PyCCKOM
TEKCTe KaK CIeIMaIbHYI0, TaK M OOIeA3bIKOBYIO JIEKCUKY, B OT/IENbHBIX CTy4asAX KOH-
CTpyMpoBas HoBble coBa. IlepeBoy J/IoMOHOCOBA BBHINIONTHEH O/IM3KO K OPUTMHATY, TEM
He MeHee COIMOCTABJIeHM)e IBYX TEKCTOB IIO3BOJIAET BLIABUTD OTHe/NbHbIE pa3nnyns, Ha-
Omomarommyecs, B YaCTHOCTY, B IepeBOJie JIMHHBIX IIePeUMCIeHNii Y3KOCIeIaTbHBIX
TEepPMIHOB, B I3MeHEHNY NIOpsAKa CTIefOBaHNA 1 SNMMUHALIUU OTAeTbHBIX KOMIIOHEHTOB
IIepevNCIeHNA.

Llenb HacToAwIel CTaThy — IPOBECTY COIOCTABUTENbHOE UCC/IENOBaHME CEMAHTUKI
Y IMCTPUOYIMY 3HAYMMBbIX TeKCUYeCKUX efuHNI] B TpakTaTe [ybepTa «9KOHOMIYECKasa
crparareMa» u «JIn¢aHpcKoit 9koHOMMUM» JIOMOHOCOBA, BBISIBUTH CCTEMHOCTb B BBI-
6ope MOC/IeHNM CIIelIaIbHOM IEKCUKMY /I TIepefladyl CEMAHTVKM OPUTVHATIA, @ TAKXKe
ONMCATh ABTOPCKMII IOLIXOf, K TIepeBOy pparMeHTOB, COAePIKAIVX TIepeyuyC/IeH A JIeK-
CMYECKNX 9/IEMEHTOB.

VicTopuko-KyIbTypHbIe 00CTOATENbCTBA MOsABNIeHNs TpakTaTa [ybepra
u nnepesopa JlomonocoBa B cenbcKox03AicTBeHHOM aucKypce XVIII B.

B nemernkoit nexcukorpadpum nacrop Canomon Iy6epr (Salomo Gubert) cuntaer-
a1 «cTapeitmm mcateneM JIudusHmn B 0671acTH CeNbCKOTo Xo3siicTa». [lepsoe us-
IaHMe €ro TpaKTaTa «9KOHOMUYECKas CTpaTareMar» BbIIIIO B 1645 I., 3aTeM mociefio-
BaJI0 BTOpOe u3fiaHme B 1649 r., mocne vero usparens leopr Martnac Hémnep (Georg
Matthias Néller) B Pure BblrycTin Tpetbe usfgaHue KHUTH?, KOTOPOE MOCTY)KIIIO [IEPBO-
ocHOBOII s nepeBopa Jlomonocosa [Gadebusch 1777: 456]. ITo cBupieTeIbCTBY HEKOTO-

! JlJomonocos M. B. JIugnsndckas sxoromus. Llut. no: [Jlomonocos 1983: 72-51]. (Janee — Ikoro-
Mmus.) Pycckuit TeKCT epeBoyia BBU/Y CTIOXXHOCTY TEKCTONIOTMYECKMX Ppo6ieM, Hen30eXXHBIX IIpu pabote
C PYKOIIMCBIO, a TAK)Ke B MHTEPecax MHTErpalum ¢ nmpoekrom cinosapsa M.B.Jlomonocosa, pacrnonarao-
II[eT0 YCTOsIBLIEHCS 6a301t MCTOYHMKOB (CM., Hamp.: [Bonkos 2013: 23]), npuBoautcs o AKaeMI4ecKo-
MY IOHOMY cobpanmio counHenuit JlJomoHocosa (1950-1959, 1983), usgaHHOMY B MOEPHMU3UPOBAHHO
opdorpadun.

2 «...der glteste Schriftsteller von der Landwirtschaft in Livland» [Gadebusch 1777: 456].

3 Gubert S. Stratagema oeconomicum, oder Acker-Student. Lur. mo: [Gubert 1688]. (Ilanee — Stra-
tagema.) Hemenikuii TekCT «9KOHOMMYECKOI CTpaTareMbl», IPeCTaBICHHBI (aKCUMMUIbHBIM U3JaHNeM
1688 ., IpUBOANTCS ¢ coOXpaHeHeM opdorpaduit 1 MyHKTYaI1 ITepBOMCTOYHIKA.
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PBIX MCTOYHUKOB, B TOM YNC/Ie M3BECTHOTO MCCIIeOBaTeNA A3bIKa U cTuisA JIoMoHOCOBa
I1. H. BepkoBa, TpakTar [ybepra npencrasisietr co6oit epepaboTKy 6ojiee paHHero py-
KOIVICHOTO PYKOBOJCTBA II0 BEJIEHNIO CeIbCKOTO X03AIICTBA MOl Ha3BaHueM «/Inganp-
ckast skoHomumsi» («Lieflindische Oeconomia», mpenmnonoXXnTenpbHO MepBbie mecsATuIe-
tust XVII B. [ITanna, Coxonosa 1983: 203]) pmxckoro Bpaua 3. IlITonnyca [bepkos 1946;
[Tonukapmos, Kysuenosa 2016]. ITo muenuio K.-JI. Xep6cra, B Tekcre [ybepra Hammye-
CTBYIOT Liefible pparMeHTsI TeKcTa [llTonmyca: «...04eBUAHO, 4T0 YyacTy pykonucy Ilro-
nmyca ObUIN MCIIO/Ib30BaHbI [y6epToM B Ipom3BefeHNy “OKOHOMMYECKas cTpararema’,
KOTOpast 6bl/1a HeOJHOKpaTHO nsfana B XVII cromerun»,

[TepeBop «KOHOMMYECKO CTpaTareMbl» Ha PYCCKUII sI3BIK OBLI BBIITONIHEH JIOMOHO-
COBBIM B 1747 1., T.e. mpu6MMsuTenbHO Yepes 100 jieT mocie BbIXOfiA B CBET TpakTara Iy-
6epra. Kak MbI BUAVIM, JI/Is PyCCKOTO IIepeBOJia 3aIraByeM CTaJIo He aBTOPCKOe HasBaHe
TpakTaTa «Stratagema Oeconomicum», a HanmeHoBanue «Lieflindische Oeconomia»,
IIPVBEICHHOE B KOJIOHTUTY/IaX HEMELKOro M3[aHMs. DTO HasBaHue ObUIO XOPOLIO W3-
BECTHO YMTATe/IbCKOI ayAMTOPUH KaK OTChIIKA K pyKomucy llITonnyca (mogpobHee cM.:
[Gepkos 1946]). B cBoeM nepeBofe JIOMOHOCOB OITYCTIII IIPEYICTIOBYIE aBTOPA Y OTHE/Ib-
Hble (parMeHThI 13 TpakTaTa [ybepTa, cunTas UX USMULIHUMIY JJI PYCCKOTO YMTATesIs
[Tam >xe].

B usBectHoM OubOmmorpaduyeckom crpaBounrke I.M.KoposuHa, copepikaiiem
HaMMEHOBAaHUS CTOYHMKOB U3 TUYHOI Oubmmorexu Jlomorocosa, B pasgene XIII «Jko-
HOMMKa» IIOJ, HOMEPOM 5 HaxoAMM, Cpefy INpoumx, 6mbmorpaduyeckoe OmmcaHme
Tpakrara [ybepra:

Gubert Salomo (ym. 1653). Stratagema Oeconimicum, oder Acker-Student, denen jun-
gen, ungeiibten Acker-Leuten in lieffland zum héthigen Unterrichte vermittels vieljarigen
Observationibus, auch fiirnehmer Philosophorum Placiis dargestellt. Nun auffs neue iiber-
sehen und mit niitzlichen Registern verbessert. Riga, G. M. Noller, 1688. 8°. [12], 244 SS.,
1 Taf. [Ha xomouturynax «Lieflindische Oeconomia»] [Koposuu 1961: 198].

VHTepeceH TakKe MOC/IeyIOMNii KomMeHTapuii KopoBrHa, pacKpbIBaOLINIL NCTO-
puro nosiBnenus nepesopa JJomonocosa B apxusax Poccun:

Kunra C.Ty6epra «9koHOMMYECKast CTpaTareMa, Wil U3YJaloLINil 3eM/IefieNiie B U3/I0XKe-
HUI I HeOOXOAMMOro OOydYeHVsI MOIONBIX HEOIBITHBIX 3eMlefieiblieB B JIudsHpnn
IIOCPefCTBOM MHOTOJIETHUX HaOMIONEeHWIT M C IpUBefeHNeM MHEHWIT 3HaTHBIX (umoco-
¢$oB» 6bUIa YaCTUYHO IlepeBefieHa JIOMOHOCOBBIM B 1747 I. DTOT IepeBOf, OCTANCA B Py-
KOIIVICK U JIO CUX IIOp ellle He ony6nuKoBaH. PyKomnch, XpaHAIasAcsa B HACTOsAIIee BpeMs
B Pykomucuom otgenennn bubnuorekn CCCP nm. B. V. Jlennna (MockBa), o3arnaBieHa:
«JIndbnaupckas skonoMus. [lepeBeneHa ¢ HeMELKOTO Ha POCCUIICKUIT XUMMHU TTpodecco-
poM Muxawnom JlomoHocoBbiM B CaHKTreTepOypre 1747 roga». C IOMINHHON CIVca-
Ha B 1760 ropmy 3 foma rocuop 6aponos YepkacoBpix» (mmdp Ne 2649, n3 6ubnmorexn

4 «Offenbar wurden aber Teile aus dem Manuskript von Stopius fiir das Werk “Stratagema Oeconomi-
cum” verwendet, das im 17. Jahrundert mehrfach aufgelegt wurde» [Herbst 2016]. ABTOpHI CTaTh! He CTa-
BIUIM CBO€IT 3afjaueil 3ydeHue BOIIPOca O KONMIECTBe U COffepKaHMI 3aMMCTBOBaHMI1 13 TeKcTa [lITommmy-
ca B TpakTare I'y6epra. [IpuHnMas Bo BHMMaHNe, 4TO pykonuch [llTommyca ocranach HeoIyO/IMKOBaHHOI
U He COXPAHM/IACh IO HACTOSIIEr0 BPEMEHI, STOT BOIIPOC TpebyeT CIelaIbHOro NccaefoBanys. B mo6om
CIydae pefakTop BToporo usganus lepxapy IlIpénep B mpeycIoBUM YIIOMUHAET HEUM3AAHHYIO PYKOMIUCH
IIITomuyca Kak BO3MO>KHYI OCHOBY Tpakrara [ybepra [Schroder 1649: Vorrede (sans pagination)].
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Oyposa. 117 nn.). Onucanue atoit pykomucu cMm. B crarbe I1.H.BepkoBa «JlomoHOCOB
n JInudpnaupckas sakonomusi» (CO60pHUK «JIoMOHOCOB», T. 11, cTp. 271-276) [Tam xe].

BoimenasBaHHbI 1epeBof JIOMOHOCOBa OCTaBalcA B PYKOINUCH BIUIOTH IO €TO
BKJTI0O4YeHUs B 11-if, HOTIOMTHUTENBHBII TOM AKaleMIIeCKOTO TIOTHOTO COOPaHNs COUMHe-
Huit JIoMOHOCOBa, KOTOPBI 6b11 Ony6MKoBaH B 1983 . CornacHO BBIBOJAM M3faTesnei
TOMa, nepeBof JIoMOHOCOBA clielaH ¢ TpeTbero usfaHus «Stratagema Oeconomicumpy,
poimeniiero B 1688 r. [[Tanna, Cokonosa 1983: 203].

ITactop [y6epT OBLI He eVHCTBEHHBIM CITY)KIUTeIeM LiepKBY, 00paTUBIINMCS B CBO-
eM TBOPYECTBEe K TeMe CelIbCKOro xossrictsa. M. [foHI IaBHYI0 NMpUYMHY oOpalieHus
K CEe/IbCKOXO3SVICTBEHHOJ TeMaTKe aBTOPOB CaMOTO PaslIMYHOIO IPOVCXOXKIECHMUS
Y Pas/IMYHO COCTOBHON NPUHAIJIEKHOCTY YCMAaTpMBaeT «BO BCeOOIeM XapakTepe
CETIbCKOTO XO35JICTBA, B €T0 TECHON CBSI3M C IIPUPOMOIL 1 € KU3HBIO Hapopa»”. [ybepr 3a-
HIUMaeT BUJHOE MeCTO CPefy MPOTeCTAHTCKUX CBAIEHHNKOB, CTABIINX M3BECTHBIMI He
B TIOCTIE[HIO O4Yepelb Omaromaps nx oOpalieHn o K CeMbCKOX03sIICTBEHHOI TeMaTIKe
(mogpobuee cm.: [Glintz 1897]).

ToT daxT, 4TO aBTOPOM TpaKTaTa BBICTYIAET CIY>KUTENb LIepKBI, CTAHOBUTCS Ode-
BMJHBIM IIPY 3HAKOMCTBE C CAaMBIMU ITEPBBIMU CTPOKAMI TEKCTA, B KOTOPOM aMeJUIALNA
k CamennoMy [TucaHuro cocefcTByeT ¢ KOHKPETHBIMY YKa3aHUAMU 110 BEfICHNIO CeNlb-
CKOTO XO3SIJICTBA; IIPY 9TOM XPMCTUAHCKas HAIpaBIeHHOCTb TpakTara [yOepra coxpa-
HseTcs B epeBofe J/lomoHocoBa. Cp. HayanbHYyI0 (pasy MepBoIi I7TaBbl TpakTara «Vom
Amt eines Akkermanns ins gemein» («O JOMXHOCTY KPeCTbsSHCKOI BOOOIIe»):

Ein Akkermann sol unter 60. Jahren alt seyn / ein weiser verstaindiger Mann / der fiirnemlich
in wahrer Gottesfurcht (welche der WeifSheit Anfang ist) lebet / fleiflig beten / die Seinigen
/ wie auch die Arbeitsleute Abends und Morgens / vor und nach dem Essen zum Gebeth
halten (Stratagema. S.1).

3emiefierniel] HO/DKEH OBITh PasyMHDBIl YeloBeK, OT pony 60 neT. EMy HammeXxut >KuTb
B cTpaxe OOXMM, UTO €CThb HA4Yaj0 MPEMYAPOCTH; YACTO MOJMUTHCS; CBOMX MOMAIIHNX
" pabOTHBIX JTIOfEN TOYTPY U BBEUEPY, MPeX/e U MOCIe MUK, K MOIUTBE BO30Y>KAATh
(Oxonomus. C.72).

Kpome amennsaumm K cBsijeHHOMY nucaHuio, [yoept obpalaeTcsi Takke K HaKO-
IUVIECHHOMY OIIBITY IpefIIeCTBYIOIMX nokonenuit: Die alten haben gesaget: Wenn man
ohne Gebeht isset, so pfleget GOTT das Brod vom Tische zu nehmen (Stratagema. S.1). —
Cmapuie 1100u 2080punu, 4mo Oyoem Kmo 6e3 MOIUMBbL NUULY NPUHUMAEM, Y 1020 602 co
cmona xne6 omuumaem (Ixkoxomus. C.72).

VI3BecTHBIIT HeMeLKUIT MccreloBaTe/lb TBopuecTBa JlomoHnocosa I. KaiinepT nposen
COIIOCTaBUTEIbHOE VICCIeioBaHMe pparMeHToB TekcTa [ybepra n nepesoga Jlomonocosa
PETUTMO3HON TEMATUKI ¥ 0OHAPYXI/T HEKOTOPbIe Pa3HOYTEHMsI B HEMEI[KOM U PYCCKOM
TekcTax. Tem He MeHee KaiinepT npuiies1 K OfHO3HAYHOMY 3aK/TIOUEHUIO O TOM, YTO IOY-
TV BCe mTathl 3 bubmuu B «JIngsaHiCKO SKOHOMUM» COOTBETCTBYIOT KAHOHNYECKO-
MY TEKCTY TMI0TePOBCKOI brbmmm (comocTaBneHns ¢ epKOBHOCTABIHCKUM BapUaHTOM
Bubnuu HeMenKuil y4eHblil He IIPOBOJIL):

5 «...bei dem allgemeinen Charakter der Landwirtschaft, der sich aus ihrem engen Zusammenhang
mit der Natur und dem Leben jeden Volkes ergiebt» [Giintz 1897: 9].
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PesynbraT monHoOM MpOBEPKM TEKCTA OJHO3HAYEH: 3a UCK/IIOUeHMeM IuTaThl 13 IlcanTeipsa
3a Ne II, Bce BblllleHa3BaHHbIE BbIiepXKKY 13 Bubmim B «JIudisnickoit sSKoHOMUN» Hepe-
BeJleHbI Ha OCHOBE JIIOTEPOBCKOTO TEKCTa, eC/IN He 0OPAIaThCsI K BOIIPOCY O COOTHOLICHUN
C IEPKOBHOC/IABAHCKUM BapnantoM bubmum®.

CeMaHTHKa 3HaYMMBIX 3JIeMEeHTOB B TpakTare [ybepra
u B iepeBoje /loMoHOCOBa

B tpakrare «9KOHOMMYECKas cTparareMa» Iybepra, Kak 1 B «/InIsHACKO 9KOHO-
Mum» JIOMOHOCOBA, €CTECTBEHHBIM 00pa3oM LIMPOKO MpPefCTaBIeHbl TeKCUYeCKIe Jr1e-
MEHTBI, 0003HavYaloLI/e Peayi )KU3HU B CeNIbCKOI MECTHOCTH M CBSI3aHHbIE C BeJleHUeM
xo3aiicTBa. CrelanbHYIO IEKCUKY B BblIIeHa3BaHHbBIX TEKCTaX MOXKHO CTPYNIIMPOBATh
I10 HECKOJIbK/M KaTeTOpYM, OTPa)KaIoIIM pPa3Hble CTOPOHBI CE/IbCKOTO ObITa 1 JOMAll-
HETO XO3AJICTBa:

HOCTPOVIKM: BHYTpUYycafieOHble COOPY>KeHMsI 1 X KOMIIOHeHTh! (Pferde-Stall —
koHtownst, Keller — noecpe6, Badstube — 6as); TeXHOMOTMYeCKIE COOPY>KEHMsI Ha
Bogoemax (Damm — nnomuna, Ahlkaste — cadok, Korb — eepwia);

VHBEHTApb: XO3AICTBEHHbINI MHBEeHTapb (Beil — monop, Kiive — xaoxa, Tonne —
6ouka); opynusi 0xoTsl 1 pbi6HOIL 10BN (Kneblespieffe — poeamuna, JagtRohre —
sunmosxka, Fischgerdht — nes00);

TEPPUTOPUM, 3aHATHIE 3€MJIEM WIM BOMONM: YYaCTKU I CEIbCKOXO3ANCTBEH-
HBIX pabor (Garten — cad, Zaun — oeopod, Garten-Bliimen — ugemnux); nec-
Hble yroabs (Grenen — cocHak, Dannen — envHuk, Birkke — 6epe3tuxk); BogoeMbl
(Schleufen — npyo, Wassefliess — npomoxka, Revier — 03epo);

noneBble pabotsl (Heuschlag — cenoxoc, Pflug — opanue, Egge — 60ponenue);
KMBOTHBIE: JJOMAIIHNe >XMBOTHBIe U ntuubl (Kuh — koposa, Pferd — nowaov,
Gans — eycv); pukue 3sepu (Hase — 3asuy, Wolf — sonk, Bidr — medsedv); nyikue
nruusl (Krdhe — sopona, Daale — eanka, Nacht-Eule — cosa); MenKue >KUBOTHbIE
n Hacekomble (Krodte — nsazywka, Maus — mouuv, Floh — 6510xa); ppi6sl 1 mpo-
uie obutatenu Bogoemos (Hecht — wyyka, Karusse — kapaco, Krebs — pax); yactu
Tenta XXMBOTHBIX (Huw — konwvimo, Horner — poea, Schwantz — xeocm);
pacTeHNs: MOJIeBble KYIbTYPbI U UX HPORYKTHI (Roggen — poscw, Haber — osec,
Stroh — conoma); mnopoBo-oBoLIHbIe KyNbTYphI (Kiirbs — muikea, Kohl — kany-
cma, Riibe — pena); TpaBbl (Raute — pyma, Nessel — kpanusa, Salben — wandgeii);
usetsl (Lilie — nunus, Rose — posa, Viola — ¢uanka); xopeunst (Alantwurtzel —
ananwmosoe koperve, Baldrian-Wurzel — 6anovipvanos koperv, Diptamwurtzel —
OUKMAaMHO8 KOPeHb);

IJIIeBble IPOAYKTHI U MX KOMIIOHeHTbl (Mehl — myka, Hopffen — xmenv,
Bier — nu60), B TOM 4yIC/le IPOIYKTHI XVBOTHOTO Npoucxoxenns (Ei — aiiyo,
Schmalf$ — xup, Schmeer — cano);

sewjecmea (Baumwachs — cmona, Lehm — enuna, Mist — 1a603);

¢ «Das Ergebnis der Durchmusterung ist eindeutig: mit Ausnahme des Psalter-Zitats in Nr. II sind alle
hier genannten Bibelstellen der “Lifljandskaja ekonomika” nach dem Vorbild des Luther-Textes iibertragen
worden, ohne eine ndhere Verbindung mit dem Wortlaut der kirchenslavischen Bibel einzugehen» [Keipert
1995, S.221].
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e Oonesny, cumntoMsl (Gelbsucht — scenmyxa, Kilte — o3nob6a, Schlage — napa-
UY);

o enuHMLEI u3Mepenus, Mepsl (Liefpfund — nucgpynm, Loff — nogp, Quintin — 30-
JIOMHUK);

e HasBaHu gHelt (Johanni — Vearnos Oetv, Michael — Muxaiinos oemv, 23. April —
Ezopves denv, Mariae Verkiindigung — bnaecosewernue, Mariae Geburt — Poxcoe-
cmeo Bozopoouupt).

PaccMmoTpenne cnenianbHOM JIEKCUMKM B IepeBojie JIOMOHOCOBa MO3BONAET CENaTh
HEKOTOpble MHTepecHble HaO/IofleHnA. MHoTrye U3 CIenManbHBIX CI0B ¥ BBIPKEHMI
B TeKcTe «JInQIAHCKO 9KOHOMUM», CBA3aHHBIE C OMMCAHNEM TPAAUIVIOHHOTO ObITa,
XapaKTepMU3YITCsA APKONM HAI[IOHATbHO-3THOrpadMuecKoyl KOHHOTAIMeNl U B HACTOA-
mee BpeMsI pUKCUPYIOTCA TakXKe AMAIeKTHBIMU CTIOBapsMM. Tak, Hamu ObIIO 3aduKCcH-
poBaHO BXOX/eHNe 6oree yeM 70 TeKCMYIeCKNX e[HMNL] 13 JAHHOTO CounHeHM: B «C1o-
Bapb PYCCKUX HapOJHBIX TOBOPOB» /MNO0 B O0jiee YacTHbIE OO/IACTHDBIE M AMa/IEKTHBIE
crmoBapu — «ApxaHrenbckuil o6macTHolt cnoBapb» [AOC], «CnoBapb 0671acTHOTO ap-
xaHrenbckoro Hapeunsi» A.O.Ilogseiconkoro [I[Topsbiconkuit 1885], cnoBapp «Popnua
Muxanna BacunbeBnd JlomoHocoBa. O6macTHOI KpecTbssHCKMIT ropop» A.H.Ipanpu-
neBckoro [IpanpmneBckuii 1907], matepuansl g cnosaps «Pycckme rosopst bernomo-
pbsi» C. A. MbisHuKoBa [MbI3HuKoB 2010] — B TOM >Xe 3Ha4eHWM, YTO U B TeKcTe «JIud-
JITHIICKO SKOHOMMUM».

B cnenyromem npumepe, IpeACTABIAIEM cOO0IT OIMICaHMe TeXHOTOTYECKOTO CO-
OpY>KeHUs Ha peKe Jyis pbIOHOIL JIOB/IV, BbIfIeJIeHHbIe HAMM C/IOBa B IiepeBofie JIoMoHOCO-
Ba OTHOCATCA K JaHHOM I'PyTINe TEKCUKIL:

Fischkorbe in den Revieren aufisetzen / welche in fischreiche Wasser fliessen. Hinter den
Korben finget man auch Loftelfische. Wenn man hinter den Koérben einen Fall machet von
Strauch und Steinen (es muf3 aber: im Herbst gemachet werden) so steigen die Hechte desto
begierlicher in die Korbe / gegen dem starkken Strom (Stratagema. S.13).

CTaBUTb MOPJBI B PeUKax I IPOTOKAX, KOTOpbIe TeKYT B PbIOHbIE 03epa, 3a BepIIaMu JIO-
BAT, IPUTOM CHeTKM. Exke/u 3a BeplmIamMu cfiellaTb €3bl U3 BeTBeil M KaMHeil, TO BCTAIOT
H[yK!U IPOTUB OBICTPUHBI CKOpee B MOPABI (IxoHomus. C.78).

MOPJIA «O6x. Ilnerenas (sic. — A.®., K. @.) u3 npyrbeB pblO0/IOBHAs CHACTD, BepIIa»
[CnPS XVIII B., Bbim. 13: 31]; cm. Taxoke: [CPHI, Boim. 18: 258; Ipanpunesckmit 1907: 198;
Mpisaukos 2010: 215, 221; ITogssiconkuit 1885: 92];

BEPIIIA «Pvi6onoBHas cHactb» [CnPs XVIII B., Bbim. 3: 60]; cMm. Taoke: sépus [CPHI,
BBIIL 4: 172], 8épua, sépuia [AOC, T. 3: 142], sépuia [Ipanpunesckuit 1907: 110];

CHETOK kak o6mactHoe 0603HadeHne pasnmudHbix BugoB peioor: [CPHI, Beim. 39: 103]; cm.
takoke: [MbisankoB 2010: 405];

E3 «Puvibon. Ileperoponka dyepes peKy ¢ OTBEpPCTUEM, IEPEKPBITBIM CeThI0, Kya JTOBUTCS
poiba» [CnPs XVIII B., Boim. 7: 74]; cm. Taxoke: [CPHI, Boim. 8: 328; AOC, 1. 13: 61-63], €39
[[TomeeicouKmit 1885: 42].

[Tpn comocTaBeHNN IPUBEIEHHOTO PYCCKOTO (hparMeHTa C HeMELKVIM He/lb3s He
OTMETHUTD, YTO PYCCKUM CIELMA/IbHBIM C/IOBaM 3a4aCTyI0 COOTBETCTBYIOT HEMELKUE
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C7I0Ba 3HAYMTETbHO O0Jee 00IIelt CeMaHTVKY U IIMPOKOIL Cepsl YIIOTpeOneHms: ep-
wa, mopda — Korb (6yks. ‘kopsuna’) u Fischkorb (6yxs. ‘Kop3uHa ajis1 peiosr’); e3 — Fall
(6ykB. ‘moBymika’). [IpumMeuaresibHO, 4YTO B Apyrom Mecte «JInIsHACKO T 9KOHOMUM»
B KaueCTBe NepeBOIHOr0 9KBUBaneHTa 1A Fisch-Korb ucnonbayercs cnoBo mepesxa,
TaKKe CreljabHOe I BeCbMa KOHKPETHOE C CEeMaHTIYeCKOil TOUKI 3PEHIS:

MEPEXA (MEPEJKA) «Pbi6070BHas CHACTD, COCTOAIAS U3 CETU, HATAHYTOI Ha 06pyd»
[CnPS XVIII B., Bpim. 12: 134]; cm. taoke: [CPHI, Bbim. 18: 113-114; Ipangunesckuii 1907:
196; Mbisaukos 2010: 215; ITogssiconkuit 1885: 90].

IlanHOe HaO/TIOfieHe MOXKET CBUIETE/IbCTBOBATD O TOM, 4TO JIOMOHOCOB IIpy Iepe-
BOJle JAaHHOTO (pparMeHTa (a TakxKe U JPyTUX, MOLOOHBIX eMy) IO KpaiiHeil Mepe B 001mux
yepTax pencTaBIsI cebe ONVChIBaeMYI0 KOHCTPYKLUIO.

be3yc/1oBHO, 3[1eChb MO>KHO BCIIOMHUTD 00 OIBITE, IIOTy4eHHOM JIOMOHOCOBBIM elle
B IOHOCTY B APXaHIeJIbCKOJ I'yOepHUM, M IIOCTApaThCsl IpUBIeYb (AKThI U3 ero Ouo-
rpacuy i 06bsACHeHNA yKa3aHHBIX 0COOeHHOCTeil epeBopa. Tak, omyus 13 6uorpagos
Jlomonocosa B. B. CunoBckuit o6paijaetr BHUMaHIE Ha IPaKTUIeCKuit onbIT JIoMOHOCO-
B, IIOJTyYEeHHBI IM BO BpeMs >KU3HY Ha ceBepe:

Ortewrp 6pamd ero ¢b cob60il Bb CBOM OMACHBIA dKcenuuin... OHDb HaydUIDb ero He 6o-
ATbCA yparaHa u cMB0 60poThCs b OYIIYIOMUMD MOPeMb... OHD HAY4MID ChIHA, KaKb
ompenbiATh MOrofy GmpKarimiaro AHsA, KaKb MO JIETy OTUID U [0 3B3aMb y3HABATh
HaITpaB/ieHie MOPCKOTO IIyTH, KaKb JIOBUTh PbIOY, TOTOBUTH €€ BIPOKD, KAK'b ZOOBIBATH
COJIb, KaK'b CTPOUTD VM YMHUTD MOPCKif cyfa... [Cumosckuii 1911: 4].

Brpouewm, B HacTosimiee BpeMs (PaKTMYECKOTO MaTepuana Ajisi OFHO3HAYHOTO BbI-
BOJIa O CYIeCTBOBAHMM ITOFOOHON B3aMMOCBA3M, IO BCEVl BUJUMOCTY, HEJOCTATOYHO.
Tem He MeHee [ja/bHelilIIee M3y4eHMe CIIEMATbHON JIEKCUKY B TeKcTe «JIndsanckoit
SKOHOMMIM» TIPEfICTAB/IAeTCA BeCbMa IUIOIOTBOPHBIM. Tak, OOHapy>KeHue TOKaIn3MOB
(TeppUTOpPMATIBHO OTPaHMYEHHBIX C/IOB) B TEKCTE JAHHOTO COYMHEHVS MOITIO OBl CTaTh
JIOTIONTHUTE/IbHBIM CBUIETETbCTBOM TOTO, YTO IlepeBof] «/InQIaHaCcKoi 9KOHOMUI» OBIT
BBIIIO/IHEH IMEHHO JIOMOHOCOBBIM, a He KaKUM-/TM00 JPYTUM TULOM’ .

B #pyrux crydasx mpum nepeBofie CIIelVaJbHbIX 0003HAYeHMIA, A1 KOTOPBIX, YA
II0 BCEMY, He YHaloCh MOROOpaTb PYCCKMX 9KBUBAIEHTOB, JIOMOHOCOB MCIIOIb30BAs
TPAaHC/IUTEPALVI0 HeMelKMX Ha3paHuil. Hambomee sApko 3Ta TeHZeHLMA IPOABMUIACH
B IlepeBofie PUTOHVMOB, T. €. Ha3BaHUII pacTeHmit, Hanp.: Kalmes — kanmyc, Liebstock —
nubemoH, Letzekel — neuexenv, Reinfahren — penugapen, Ruschapffel — pywangenv,
Udra — yopan, Fenchel — gpenxeti, Zitwer — yumeap.

[l yTOUHEeHNsA cTaryca IPYUBEeHHBIX PYCCKUX HaMMEHOBAHMII OBUIN VICIOIb30-
BaHbI JAHHBIE KAPTOTEKM U 9IEKTPOHHOTO KOpITyca TeKCTOB «C/IoBapsi pycCKOro s3bIKa
XVIII B.». B Tabnuie 1 st Kaxxporo 13 GUTOHMMOB IPUBOIUTCS IOJ, IIEPBOIT PUKCALN

7 «JlunAHACKas SKOHOMUs» ObUTa aTpuGyTnpoBana JIOMOHOCOBY B cepenyHe XX B., I C TeX TIOD,
HACKO/bKO HaM M3BECTHO, €T0 aBTOPCTBO He IOfIBEPraoch 060CHOBAHHOMY COMHEHMIO B HAy4HOI /-
Teparype; TaK)ke HaM HeM3BECTHO O KaKMX-IMOO MONBITKAX BBIIBIDKEHMA albTePHATYBHBIX IUIIOTE3 OT-
HOCHUTEJIbHO TOTO, KTO MOT OBITh aBTOPOM JAHHOTO counHeHs1. OfHAKO OTCYTCTBIE YePHOBOIL PYKOIIICIL,
BBINOJTHEHHOII PyKoit JIOMOHOCOBA, TEOPETUIECKN MOXKET IIOCTABUTD IO COMHEHME €T0 aBTOPCTBO. B Ta-
KOVl CUTYaI[VIM JaHHbIe YITYO/ICHHOTO aHa/M3a JIeKCHMYeCKOTO COCTaBa 3TOrO MPONM3BEJCHNA MOTYT ObITh
JICIIONIb30BAHBI /I PaspelleHNsI OMICAHHOI IPO6IeMbI eC/IM He B KadeCTBe JOKa3aTe/lbCTBA, TO XOTs Obl
B Ka4yeCTBe JOTIOTHUTENbHOTO apPTyMEHTa.
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IQaHHOTO C710Ba (1160 ero POHeTNIeCKNX BapUAHTOB) B TEKCTAX, IPECTaB/ICHHBIX B YKa-
3aHHBIX UCTOYHMKAX. Kak MOXXHO BU[eTh, BCe IPUBEEHHbIE B TabuIle CIoBa MO0 He
BCTPEYAIOTCA B KAPTOTEKe U 9IeKTPOHHOM KOpITyce, 160 3apUKCUPOBaHbI INIIb B 60-
Jiee MO3IHYX IIPOM3BEIeHIAX, HeXemu «JIndnsaanckas skoHoMus». Takum o6pasom, yKa-
3aHHbIe HAMMEHOBaHMA pacTeHMil (WM KaK MIHUMYM HEKOTOpBIe U3 HUX) MOTYT OBITb
noBanusamu XVIII B., BiepBbie BBeIEHHBIMI B 061X01 JIOMOHOCOBBIM.

Tabnuya 1. Puxcanysa GpuToHMMoB u3 «JIndraHaCcKoIil 5KoHOMUM» B pycckux tekcrax XVIII B.

®uxcanusa cIoBa B KAPTOTEKe U 3NIEKTPOHHOM KOpITyce
Haumenosanne B Tekcre «Cnosaps pycckoro aspika XVIII B.»
«JTnnAHACKOI IKOHOMUI»
Ton pukcamym Hamnmcanue cioBa

Kanmyc 1771 Kanmyc
nubernon —
neyexeny —

1771 penugapHs
perugpapen

1774 peunpaphs
pywangenv —
yopau —
perxei 1755 perxenv
yumeap 1781 yumeap, TaKxe yumaeep

OnHuM 13 BOIPOCOB, BO3HMKAIOUINX TPV PACCMOTPEHMN COOTBETCTBUI MEXTY He-
MELKUMMI ¥ TPAaHCIUTEPUPOBAHHBIMI PYCCKUMMU (PUTOHMMAMU, SIB/IACTCA IepeBOf He-
Mmernkoro Liebstock xax nubemoH, TPyFHOOOBSCHUMBIN € TOYKM 3peHVs GOpMBI ClIoBa.
Hemenxoe cnoBo Liebstock — ato HasBaHue pacrenus Levisticum officinale, 3adpukcnu-
pOBaHHOE B HEMEIIKMX CIIPaBOYHNKAX, B YaCTHOCTM B «HeMeliko-maTuHCKOM crioBape»
W.JI. ®pumra [Frisch 1741: 613]. Pycckoe HasBaHMe TaHHOTO PAacTeHUA — JHOOUCHIOK —
yxe ¢pukcupyercst B pycckoM sispike B XVIII B. [CnPs XVIII B., Boin. 12: 8-9]. B Tou-
HOCTU HeM3BEeCTHO, COOTHOCHII /i1 JIOMOHOCOB c10BO Liebstock ¢ mo61cTOKOM; B 110060M
Cllydae BapuaHT /ubemoH B TeKCTe «JIMGIAHCKON SKOHOMMM» BBI3bIBAeT BOIIPOCHI,
IIOCKOJIBKY He SIBJIAeTCS TOYHON TpaHC/IuTepalyeli, kKakoit 6pu1a 661 popma *nubcmoxk.
[IpaBHoo06HOI TpeCTaBAACTCA BEPCHA O TOM, YTO B PYKOIMCU BMECTO /ubemoH
B JIeVICTBUTETBHOCTY OBLIO CTIOBO /ILOCIOK, B KOTOPOM 3aTeM rpadema ¢ 6bu1a ounbod-
HO IIPOYMTaHA KaK e, a TpadeMa K — KakK H. DTO MOIJIO IpousoitTu mbo 1mpu Habope
IVICAPCKOI KOIMM PYKOIIUCH B TI€4aTh, MO0 PV CHATUY KOINM C He HaiiJIeHHO IO Ha-
CTOAIIETO BpEeMeHN OPUIMHAIbHOI pyKomycy JlomoHOCcoBa. B peanbHOCTM Takoro mpes-
HIO/IOXKEHMI MOXKHO yOeIuTbCs, 06paTUBIINICh K 06pasuaM pycckoit ckopomyicy XVIII B.
(cm. Tab. 2).

O6pamenne k pykonucu «/IndsaHackoil SKOHOMUN», XpaHsALeiica B Poccuiickoit
rOCyJiapCTBEHHOI OMO/IMOTeKe, BO3MOXKHO, OATBEPAUT YKasaHHY0 rumoresy. K coxa-
JICHUIO, OTPULIATEe/IbHBII pe3y/IbTaT MOKO0OHOI IPOBEPKI, B OT/INYME OT IOTOKUTEIbHO-

Becmmux CIT6TY. Ssvix u numepamypa. 2020. T. 17. Bown. 1 109



Tabnuya 2. BapmanTbl HanucaHusA OYKB e, ¢, K M H B pycckoii ckoponucu XVIII B.
Hcrounuk: [Kpymensuunxkas 2003: 60-62]

byxsa e byksa ¢ KommenTapuit

B0O3MOXXHO CMeIeHe TOCTIeN-
HEro BapMaHTa HalMCaHKUA OYK-

EPete 1 e p y
BBI € I [IOC/IE[{HETO BapUaHTa

HamycaHus GyKBBI ¢

byxsa u byxsa x KommenTapmit

Bo3MOXKHO CMellleH1ie TIepBOTO
BapMaHTa HATMCAHYS GYKBBI

H ¥ BTOPOTO BapMaHTA Ha-

Hu IKRRY IUCcaHusA OYKBBI K, @ TAK)Ke
CMellleHe BTOPOTO BApUaHTa
Hanmcanus GYKBbI H U IEPBOTO
BapMaHTa HATMCAHWA OYKBBI K

ro, He MO3BOMWI GBI TOBOPUTD 06 YCTAHOBJIEHMI OKOHYATEebHOI MCTUHBI [0 JAHHOMY
BOIIPOCY, IIOCKO/IBKY TEOPETUYECKH OIIMOKA MOI/IA OBITh HOIYIIEHA U [PV IIePenchiBa-
HuM Habeno TekcTa «/InIAHICKOI 9KOHOMIIY» C He HAIJIEHHOI 10 HACTOSAIErO BpeMe-
HJ YepHOBOII pyKomycu. B mo6oM ciydae, HecooTBeTCTBIE POPMBI /1UbeOH HEMELKO-
My Liebstock — ¢akxt, KOTOPOMY [JO/DKHO CYLIECTBOBATb €C/IM He MPEeI0)KeHHOe BBILIe
00bsICHEHe, TO KaKoe-1bo nHoe.

Ocob6ennocTu mopAaKa CI€fOBaHNA 3HAYMMBbIX IEKCUMYE€CKUX €TNHII]

IToMMMO CeMaHTMKM OTHEIbHBIX JIEKCUYECKMX efVHNLI, OOJIbIION MHTEepeC I UC-
C/lefioBaTeIsl PeACTaB/IsAeT COMOCTaB/IeHIe e/bIX (PParMeHTOB [BYX aHAIM3MPYeMBbIX
TEKCTOB, COAEPXKALIMX IMepedyC/IeHNs, TIOCKONbKY MMEHHO 37leCh B psifie CIydaeB 00-
Hapy>XMBAETCs PACXOX/eHMe MEXIy HeMELKUM M PycCKUM BapuaHTamu. Ilo MHeHMIO
C.B.Yeb6anoBa u I.5. MapTbIHEHKO, «XapaKTep MePednCTUTENBHOCTI», BKIIOYAIOIINIT
B ce0s1: a) OIMCaHV C OTIOPHBIMY CJIOBaMI, 0) OMMCAHN C K/TIOYEBBIMM CIOBAMU U B) T10-
BeCTBOBATEe/IbHbIe ONNCAHMVs, MIPECTABIAeT COOO0I OAMH M3 BAXKHBIX CeMaHTUYECKUX
aCIIeKTOB OIMCaHMs TeKCTOB (moppobHee cM.: [HebaHoB, MapTbiHeHKO 1999: 67-68]).
B maHHOM CiTy4ae HaC MHTEPEeCyIOT OIMCAHMS C OIIOPHBIMM CJIOBaMM, KOTOPBIE, 110 CJI0-
BaM Yeb6aHOBa 1 MapThIHEHKO, «MCIOMB3YIOTCS /IS YIOPSZOYMBAHNUS OMVMCAHNUSA ITyTeM
HepevIC/IeHNs] Pa3HBIX MOJYCOB OJHOV XapaKTePUCTUKI: IPOCTPAHCTBA, BPEMEHN MK
dacreil 06bekTa» [TaM jke], YTO COOTBETCTBYeT IEPEUMCICHHBIM BbIlIe KaTerOPUAM,
OTpPaKAIOLINMM pa3Hble CTOPOHBI CEIbCKOTO ObITA ¥ [JOMAIIHEro X03siicTBa (CM. paszern
0 CeMaHTKe 3HAYVMBIX 57IeMEHTOB).

Tpancdopmaiuio mopsAgKa crefoBaHNA 3HAYMMBIX JIEKCUYeCKUX efuHul B «JIng-
JIH/ICKOI 9KOHOMMI» 110 CPAaBHEHMIO C TIePBOMCTOYHMKOM [ybepTa MOXKHO HabOMIOAATH
B LIeJIOM Psifie TeKCTOBBIX pparMeHTOB. Cp. CaMblil IPOCTOI IpUMep U3MeHeHUs IIOPsIf-
Ka C/IeJOBaHMs TpeX 9MeMeHTOB Iepeuncienus: Im Winter soll er auf Pferde und Viehe
Achtung geben, dafS sie zu rechter Zeit gefuttert, getranket, Heu, Kaff, Stroh nicht verwahr-
loset werde... (Stratagema. S.6); 3umoro 0onxeH OH cMOmMpemy 3a 10UA0LMU U 3a OpyeUM
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cKOMoMm, umoOvl OHU 608PeMS ObLIU KOPMIIEHDL U NOeHbL U 4MO0bl CEHO, COTIOMA U MAKU-
HbL HANPAcHo He mpamunuce... (Ixonomus. C.73).

B HeMeLIKOM TeKCTe aBTOP MCIIONb3yeT al(aBUTHDIN MOPANOK Iepeuncienns Heu
‘ceno, Kaff ‘msikuna), Stroh ‘conoma), B TO BpeMs KaK B PyCCKOM IIepeBOfie HaIM4eCTBYeT
VIHOJI TIOPANOK: CEHO — CONOMA — MAKUHbL. MBI CKJIOHHBI YCMOTPETDb IIPUYMHY TAKOI
TpaHchopMaLMu B MCTOPUKO-KyIbTypHOM KoHTekcTe XVIII B. [Jenio B ToM, 4TO B pyc-
CKOSI3BIYHON KapTHHe MMpa Hanbojee TeCHYI0 CeMaHTUKO-IParMaT4YecKylo CBsA3b 00-
Hapy>KMBalOT MIMEHHO 3JIEMEHTBI ceHO — conoma. B cnosape B. V1. [Jana ynomuHaeTcs Bbl-
paXKeHIe «CEHO, COTIOMay» C IIOMETOlI «LIyTINBOe» KaK COOTBETCTBUE KOMAH/IaM «IIPaBo,
neBo» [[anp 1866: 243]. VIHTepecHO, uTo B MajioM akajjleM14ecKOM CI0Bape B C/IOBap-
HOI1 cTaTbe (hypas Mbl HAXO[UIM IIepeyuyC/IeHNe COCTABHBIX YacTell «rpyboro pypaxar
B TaKOM >Ke IIOpsAJKe ClefoBaHMs, KaK y JIOMOHOCOBA, a IMEHHO: CeHO, CONOMA, MAKUHA
[MAC: 1. 4, 587].

B npyrux cnydasx, BIpodeM, TPYSHO BBLIBUTD CUCTEMY B M3MEHEHUM HOPSIfIKa Cie-
JIOBaHVA 9/IeMEHTOB IlepedncieHns B nepepofe /loMmoHocoBa. HarmagubiM npumepoM
TaKOTO ITOJIOKEHVSI Jie/l BBICTYIIAeT CIIeHYIOLVII IIpYMep, KacarolUIiCs MepednceHs
JleKapCTBeHHbIX TpaB: Krduter im alten Mond auffnehmen: Rauten / Majoran / Isop
/ Salbey (Stratagema. S.28); Tpasvi 6 yujepbe mecaya cobupamo, a UMeHHO: MALOPAH,
pymy, uccon u wandgeii (Sxornomus. C.84). B grannom npumepe JIOMOHOCOB M3MEHWIT
HOPSIJIOK CIeOBaHMs IEPBBIX ABYX 9/eMeHTOB. Ho famee B TekcTe MMeeTCs elle OOVH
(bparMeHT IepedncIeH s, COfep>KalINii Te )Ke CaMble 9IeMEeHTBI; CPp.:

Kraut-Garten setzet man gerne gegen die Fenster der Wohn-Stuben / die nach Stiden ste-
hen. Was oben vom Letzeckel gedacht / wird hie so genau nicht betrachtet / weil in heisser
Zeit die Fenster offenstehen / so werden die Kréauter auch nicht so hoch gesetzet / wie die
Letzeckel. Rauten / Meyran und Salbey verbestern die Luftt (Stratagema. S.98-99);

TpaBHBIIT OTOPOJ [€/IAI0T IIPOTUB OKOHHUI TOPHULIHBIX, KOTOPbIE Ha HO/ieHb CTOAT. Y10
BBIIIIE O JIe[eKele YIIOMSIHYTO, TO 3/1eCh He TaK IMPIU/IeKHO HAOTI0HaeTCsI, IOHEeXe B XKapKue
JIHU OKOHHUIIBI OTBOPEHBI OBIBAIOT, U TPABBI HE TaK BBICOKO CAJIAT, KaK JerjeKkens. Pyra,
MaitopaH 1 mandeii Bosnyx ounmaiot (SxoxHomus. C.102).

Takum 06pasoM, HepelKo B BHIOOpPE IepeBOTYNKOM TIOPAKA C/IeOBAHNUSA S/1eMeH-
TOB IIePEYNCIIEHN TPYAHO YCTAHOBUTD KaKyI0-TNO0 CUCTEMHOCTb.

Hioke mpepcraB/ieHBl Ba IPOMU3BOIBHO BBIOPAaHHBIX (pparMeHTa, eMOHCTPUPY-
Iolye ellle OFHY TeHJEHLMIO B IepeBofie JIOMOHOCOBa — 3MMMIHALIIO OTHAETbHbBIX
97IeMEeHTOB IIepedNCIIeHNsI peabHBIX 00'beKTOB JepPeBEHCKOI XIU3HM. B mepBoM crydae
JloMoHOCOB omycKaeT aneMeHT Heu ‘CeHO), CTOSALIMIT B pANY HAMMEHOBaHMII Pa3/INYHBIX
IIPUITACOB ¥ KOPMOB, KOTOPBIE JO/DKHBI IMETHCS B JOMaX BO/IM3M IIPOE3XKIX JOPOT.

Die Kriige an der Land-Strassen mit allerley Nohtdurftt verlegen: als Brod / Kdse / Hering
/ Bier / Brantwein / Haber / Heu / Stroh / gezeichnete rechtmissige Stoffe und Maaf3 halten:
Den Kriiger oftt visitiren (Stratagema. S.6);

JTOMBI, B KOTOPBIX 110 GOJIBIINM JOPOTaM IIPOe3>KIe IO IPUCTAIOT, JO/DKHBI ObITh BCEMU
HY>KHBIMI [IPUIIACAMU [JOBOJILHBL, TO €CTh XI€GOM, CBIPOM, CEbAAMM, IMBOM, BOXKOIO,
OBCOM, [...], COTOMOIO, ¥ HAJIOXKNUT B HUX MMETb NOINHHYIO U KJICIMEHYIO Mepy, U IIpH-
CTaBJICHHBIX K TOMY Jofielt ocMaTpusarh (Oxonomus. C.74).
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YunrsiBas, uTo 9neMenTsl Haber u Stroh, o603Hadaromye [pyrue BUBL CETbCKOXO-
351/ICTBEHHBIX KOPMOB, TlepeHeceHbl JIOMOHOCOBBIM B PYCCKUIT TEKCT (08ec 1 conoma co-
OTBETCTBEHHO), MBIC/Ib O HEOOXOAMMOCTH CHAOXKEHNSI IPOE3KUX JTIofielt GypaskoM mpu
nepeBojie CoxpaHeHa (0 BOSMOXKHBIX IIPUYMHAX MOOOHBIX IEPEBOJUECKUX PEIIEHNUTT CM.
pacCy’>XaeHus, IpyUBeeHHbIE HIDKE).

Bo BTOpOM CiIy4ae snuMMMHALMS 3aTparuBaeT HAMMEHOBAHUS MOPOJ, HePeBbeB —
Esche ‘sicenp), Lehne ‘KiteH OCTPOMUCTHBIIT :

Welch Holtz im Winter griinet, als Dannen, Grenen, soll man im neuen Mond, welches
aber im Winter nicht griinet, als Eichen, Eschen, Lenen, Birkken, Espen, soll man im alten
Mond, und beyderley in trukkenen, sonderlich in Gebriichen fillen (Stratagema. S.9);

KoTopslit ec 3MMOI0 CTOUT 3€/IeH, KaK COCHSAK, €IbHUK, TOT KO/DKEH BaTUTbh HA MOJIO-
IIOM Mecsilie, @ KOTOPBIil 3MMOIO 3e/IeH He CTOUT, HallpuMep JYOHUK, [...], [...], 6epe3Huk,
OCMHHUK I TIPOY., TOT JO/DKHO BaJIMTh Ha ucxofe Mecsina (9xonomus. C.76).

JlaHHBII TpUMep IpUMeYaTe/IeH TeM, YTO B HEMEIKOM TeKCTe IepedyC/IAoTCa
MMeHHO Iopogel fepeBbeB (Dannen, Grenen, Eichen, Eschen, Lenen, Birkken, Espen), a
B PYCCKOM pedb UJIeT O HaMMEHOBAHMAX JIECHBIX MAacCUBOB, 0Opa30OBaHHBIX COOTBET-
CTBYIOIVIMY IIOpOfaMy (3TO 3HaYeHMe BBIpaXKaeTcs: CYPUKCaMU -HUK U -HAK B VICIIONb-
3yeMbIX J/IOMOHOCOBBIM CYILIECTBUTENbHBIX COCHAK, ebHUK, 0YOHUK, Oepe3HUK, OCUHHUK).
B cBeTe Takoro HabMONEHNA UCKTIOUEHNE K/IeHA U ACEHS U3 TIepeyuNCIeHNs MOXKeT ObITh
00BACHEHO TeM (aKTOM, YTO 3TU MOPOJBI OOBIYHO PACTYT HEOOMBIIVIMY IPYIIIIAMY B CO-
CTaBe CMEIIAHHBIX JIECOB U PEAKO 00pasyldT CaMOCTOATE/NIbHbIE JIECHbIe HACKICHUA
[ITospxoBa 1949: 592; Bacunbes 1952: 496].

B aToM MecTe HaM XOTenoCh OBl BBICKAa3aTh HECKOIBKO IPEJTIONIOKEHNUIT IO TIOBOAY
BOJIBHOCTEI, IOTyIeHHbIX /IOMOHOCOBBIM IIPY IlepeBofie llepBoucToYHmKa [ybepra. Mbl
XOTHUM COCPEfJOTOUNTHCSA Ha TPeX PaKTopax, 00yCTOBUBIINX ITePEBOfYECKYI0 CTPATETUIO
PYCCKOTO Y4€HOTO.

1. O6pa3soBaHHOMY YMTATETI0 XOPOIIO M3BECTHO, C KaKMM HodTeHneM JIoMOHOCOB
OTHOCMJICS K IETPOBCKOMY HAC/IEAMIO 1 K TeM IIpaBIJIaM, COITIACHO KOTOPBIM CO3/aBa-
mack u QyHKIMOHMpOBana ViMneparopckas akagemus Hayk B CaHkT-IletepOypre. 1o
B IIOJTHOII Mepe OTHOCUTCA 1 K noppxony Iletpa I k co3gaHuio y4eOHUKOB 110 pa3IMIHbIM
0071acTsAM HayKU ¥ TEXHMKJ, BKJIIOYas IePeBOLBI HOBEIIIell HAayYHOU JIMTEpaTypsl Ha
pyccknii a3bIK. B «Ily6mmunpix uyrennsax o Ilerpe Benmukom» C. M. ConoBbeB 3amedaer:

Ta >xe Akagemusi JO/DKHA ObUIA 3aHMMATBCS U [IEPEBOLOM KHUT. MBI yKe BULENN, KaK 9TO
fieno GbUIO BYKHO U KaK OHO 3aHMMaJIo [letpa; <...> Telepb OH y4YNT IepeBOYMKOB He I1e-
PEBOANTD KHUTY BO BCell IIOJIHOTE, HO TIepefie/IbIBaTh, COKPAIATh, 0OTOPAChIBAs HEHY)KHOE:
«IToHexe, — mucan IleTp, — HeMI[bI OOBIK/IM MHOTMMM PacCKa3aMy HETOJIHBIMU KHUTU
CBOM HAIIOJTHSTD TOMIBKO [IJIST TOTO, YTOO BEIMKY Ka3a/IMCh, Y€TO PN U O XIe0omalecTBe
TPAKTAT BBIIIPABUTH, BEIYEPHsI HETONHOE U IJISI IIPUMEPY IIOChUIAI0, HabBI 110 CEMY KHUTH
nepesokeHsl OblM €3 MMIIHUX PACCKa30B, KOTOPbIE BPEMsI TONBKO TPATAT U Y UTYIIUX
oxoTy orpeMioT» [ComoBreB 1989: 578].

HeynusurenbHo, 4To B «/InmaHICKO 9KOHOMII» BCTPEYAIOTCA MECTA, B KOTOPBIX,
«BBIYEPHS HETOf{HOE», JIOMOHOCOB 110 CBOEMY YCMOTPEHMIO YOUpas CIoBa, CI0BOCOYe-
TaHUA U Jake GparMeHThl TeKCTa COINTACHO COOCTBEHHOMY BMIEHMIO IOTE3HOCTU CO-
YMHEHNUA.
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2. B maHHOM CiTy4ae yMeCTHO BCIIOMHUTD TaK)Xe HeM30eXXHbIe TPYLHOCTU, COIYT-
CTBOBaBIIMe U3aHM0 Tolt viu nHoit kuuru B Poccun XVIII B. IIpodeccop I. @. Munep,
OIMChIBast 0OCTOSATENBCTBA PabOTHI HAJ| IIEPBBIM M3aHMeM «BelicMaHHOBA JIEKCUKOHA»
(1731), mpMBOXUT OTHO M3 IVIABHBIX IIPaBWJI, KOTOPBIM PYKOBOJICTBOBA/IMCH aKafieMude-
CKJe NIepeBOJYNKY B paboTe HaJl PyKOIMCBIO, B YaCTHOCTY B Ha4a/IbHBIN Ileprof pabo-
TBI HaJl «JIeKCMKOHOM»: «[IJIs1 Havaia Bce XOPOILIO, OLIMOKY MOXKHO OyieT MCIIPaBUThb BO
BTOpOM U3maHnm»® (mogpobuee cm.: [@umummos 2019: 333]). K coxanenuto, B uctopuu
He COXPaHWIOCh IIeYaTHOTO 9K3eMIULipa «JInIsHCcKoll 9KOHOMMM», He TOBOPS yxKe
0 BTOPOM U HOC/IEAYIOLINX U3aHNAX, B KOTOpble /IOMOHOCOB MOT ObI BHECTI HEOOXOMU-
Mble IPaBKI.

3. Bolire MBI yyKe IPUBOAVIIN JJAHHBIE 00 OT/Ie/IbHBIX CONMOCTABUTENbHBIX VICCTIEHO-
BaHJX TeKCTOB [ybepTa 11 JIOMOHOCOBa, B 4aCTHOCTM (ParMeHTOB PEIUTMO3HOI TeMa-
tukin. Tak, Kaitnepr, ykasbiBas Ha Ha/IM41e «IICEBIOLUTATBI» 13 bubmum B Texcre «JInd-
JISTHACKOJ 9KOHOMU», IIPUXOANUT K 000CHOBAHHOMY 3aK/TIOYEHNIO O TOM, YTO ¥ PYCCKOTO
HepeBOAUNKa He ObIIO IOTPeOHOCTU B IPOBEpKe LIUTATHI 10 IIePBOUCTOYHMKY: «Bipo-
4eM, NOABUBIIAACA B PyCCKOM IepeBofie nceponurara 3a N 111 mosposnsaeT ycOMHUTBCA
B TOM, YTO PYCCKMII IIepeBOYMK VCIBITHIBA/I KaKy0-T100 HEOOXOAMMOCTb 00PATUThCS
K CIIPaBOYHMKY»’. MBI BBICKa3blBaeM OCTOPOKHOE MPEAIONOKeHME, YTO JIOMOHOCOBY,
3aHATOMY JPYTMMU BOKHENIINMU JiellaMH, IONIPOCTY He XBaTa/lo BpeMeH! Ha Iepenpo-
BePKY HEKOTOPBIX HE3HAUMMBIX /11 Hero GparMeHTOB TeKCTa.

JIMHIBUCTUYECKUIT aHATTU3 OJHOTO 00MIMPHOTro pparMeHTa

EH.[C B OOJHOM (bparMeHTe C NEpEIVICIEHMIEM YIIOMMHAKTCA MHOTOYMC/I€HHbIE VTH~
CTPYMEHTDHI, HeO6XOI[I/IMI)Ie B JOMalllHEM XO3SCTBE:

Es ist auch néthig / dafl er (ein Ampts-Verwalter. — A. @., K. @.) allerley Zimmermans-
Instrumenten halte / damit er sie nicht in der Nachbarschafft mit Hin- und wiederschicken
suchen dorffte / und wenn solches umbsonst / wie oftt geschieht / nicht mehr versdume
/ als die Instrumenta werth seyn: nehmlich ein Holtz und breit Beil. Szuillex, eine starcke
Hand-sage / Norkken und Balkensage / dreykantichte Pfeile / die Sagen zu scharffen / mit
vierkantichten oder plat Feilen kan man sie nicht scharften. Aber zur Balkkensage dienen
die Platfeilen / ein grosser Bohr zu den Treppen oder Leitern nohtig. Item ein Bohr eines
Daumens dikk / ein kleiner Bohr zu den Harkken / ein Zwingbohr / ein Schneidemesser
/ ein Lizing wie die Botcher gebrauchen / zu den Trégen nohtig / eine Zerpe, damit man
Bakk-Viehe-Troge und Mulden machet / eine gute scharffe und stumpffe Kniepzange
/ Hammer und Durchschlége (Stratagema. S.7-8);

Emy (crapocre. — A. @., K. @.) HaJyIeXXUT VIMETb BCAKNE B JOMOBOII IIOCTPOJIKe HaJyIexKa-
I[yie MHCTPYMEHTBI, YTOOBI €My 32 TeM K COCefisIM He Oerars 11 TeM ObI 60/Iblile He IOTepsIT,
4Yero caMy MHCTPYMEHTBI CTOAT. OHU JO/DKHBI OBITH CIeAyIole: HIMPOKIIT TONOP, Kpen-
KUI1 py4HOIT Tpe3y0, OpeBeHHbIII Tpe3y0, TpoerpaHHad NWIA JI1 BOCTPEHbs TPe3y6oB,
JUIA TOTO YTO YeThIPEXTPAHHOIO IMJIOI0 TPe3y6OB BOCTPUTD Henb3A. [/ BoCTpeHMs 6pe-
BEHHBIX TPe3y00B CIIOCOOHBI IITOCKME MIIBL. [I/Is1 leflaHns TeCTHUIIBI JOIDKHO UMeTDb Ha-

8 «Fiir den anfang ist alles gut; die fehler kénnen bei einer zweiten auflage verbessert werden» (opdo-
rpa¢us Mumiepa coxpanena. — A. @., K. @.) [Marepuarnst 1890: 171].

® «Das in der russischen Wiedergabe entstandene Pseudozitat unter Nr. IIT 148t allerdings daran zwei-
feln, dafd der tibersetzende Russe ein solches Nachschlagebediirfnis verspiirt hat» [Keipert 1995: 221].
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MaphpIo I, CBEPX TOro, GONBIION M MalneHbKUit 6ypas, JOM0TO, 60IBIION HOX, CKOOer,
THUCKH, MOTTIOT ¥ pod. (IxoHomus. C.74).

Conocrasrenne sroro ¢parmenra u3 Tekcra Iybepra ¢ mepeBogom JloMoHOCOBa
IPUBOAUT K JIFOOOIBITHBIM HAOTIOEHVSM, KaCAIOIIMMCS Pa3HULIBI B KOJIMYECTBE 3HAYM-
MBIX JIEKCMYECKMX 3/IEMEHTOB IIEPEUNC/IEHNA B IBYX COIOCTAaB/IEMBIX TEKCTaX.

B maHHOM ¢parMeHTe HeMeIKOTO TeKCTa HAacYMThIBaeTCs 20 3HAYMMBIX JIeKCHUYe-
CKUX eIVHNL, UMEHYIOIIMX Pas/IN4YHble ITIOTHUIIKME NHCTPYMEHTHI, a UIMEHHO:

1) Holtz [Beil]; 11) ein Bohr eines Daumens dikk;

2) breit Beil; 12) ein kleiner Bohr zu den Harkken;
3) Szuillex; 13) ein Zwingbohr;

4) eine starcke Hand-sage; 14) ein Schneidemesser;

5) Norkken[sage]; 15) ein Lizing;

6) Balkensage; 16) eine Zerpe;

7) dreykantichte Pfeile; 17) eine gute scharffe [Kniepzangel;
8) mit vierkantichten Feilen; 18) [eine gute] stumpffe Kniepzange;
9) die Platfeilen; 19) Hammer;
10) ein grosser Bohr; 20) Durchschldge.

B To >xe camoe BpeMs B nepeBoze JIoMoHOCOBa QUIYpUPYIOT TONBKO 14 HayMeHO-
BaHUI:

1) wupokuii monop; 8) 6onvuoii [6ypas);

2) kpenxuii pyuHoil mpe3y0; 9) manenvkuii 6ypas;

3) 6peserinviii mpesyo; 10) donomo;

4) mpoezpanHas nuna 01 60CMpPeHbs 11) 6onvuioii Hoxc;
mpe3y606; 12) cxober;

5) uemuvipexzpanHas nund; 13) mucku;

6) naockue nusbl; 14) monom.

7) Hanapos;

OrcyTcTByOIME 3/1eMeHTHI Nepeuncienns JIOMOHOCOB 3aMeHseT 0606mamumM
CIIOBOCOYETaHNEM «11 IIPOY.»10.

Il cpaBHeHMsI IIpUBEJEM TOT JKe caMblil (parMeHT Tekcra [yOepra Ha aHIINIL-
CKOM sA3BIKe, B3ATBIN U3 m3maHuA Tpyfa A.Buitpeca «JlepeBoob6paboTka B DcTOHMM»
(«Woodworking in Estonia») B nepeBoge M. Apy!!. KonmudecTBo mepeyncisieMpix aje-

19 TlonyTHO CreyeT 3aMeTHTh, 9TO BCero B TeKcTe «JIMIIAHACKONM 3KOHOMMMU» COKpALleHMe «I
IIPOY.» BCTPEYaeTCs MeCTh pa3 (Bce, KpOMe OJJHOTO, — B KOHTEKCTe HepedlCIeHNs 3HAYMMBIX JIeKCIde-
CKIX SHCMCHTOB). Hp]/[ 9TOM TO/IbKO B YE€TBIPEX CIYyYaAX TaHHOE CTOBOCOYETAHNE IMEET HpﬂMOf/I 9KBUBaA-
JIEHT B HEMEL[KOM TeKcTe (IBa pasa — und dergleichen u emme nBa — etc.). B Tpex KOHTeKCTaxX U3 LIECTH,
BK/II0Yasl aHA/IM3UPYEMBIi, IIPUBENEHHBI CIMCOK B PYCCKOM TEKCTE COKPAIIEH 110 CPAaBHEHMIO C HEMeI-
kuM. Taxum o06pasom, JIOMOHOCOB HECKONTBKO Pa3 MCIIONb30BaA COYETAHME «¥ IPOU.» KaK CBOEro Pofia
yRo6HYI0 GOPMYITY, IO3BOJIAIONIYI0 060MTICH 6€3 MCUePIIBIBAIOIIErO IIepeHeCeHNs IIePeTHs TeKCUIeCKIX
3/IEMEHTOB 13 HEMEIJKOTO TEKCTA B PYCCKMIL.

1 Visnanue mpepcTaBnser co6oii IepeBOs Ha AHINMIICKMIT A3BIK C SCTOHCKOTO, HO pa3GupaeMblii
HaMy GparMeHT, O4YeBUHO, TlepeBefieH HeIOCPEICTBEHHO C HEMEILIKOTO, TOCKOMBKY B TEKCTe IMpMBefeHa

114 Becmnux CII6I'Y. Ssvix u numepamypa. 2020. T. 17. Bun. 1



MEHTOB B HIVDKENIPUBEAECHOM AHT/INIICKOM (bparMeHTe TOYHO COOTBETCTBYET MX KOINYEC-
CTBY B HEMEIJKOM OpUTMHAJIE:

It is also necessary that he should have various carpentry tools, so he need not look for them
in the neighborhood..., namely a chopping axe, a broad axe, carpenter’s axe, a strong
handsaw, a corner and a crosscut saw, triangular files for the sharpening of saws, because
they cannot be sharpened with quadrangular four-sided or flat files. But the pit saw needs
wider files. A large auger that it is necessary for stairs or for ladders. Also an auger the
thickness of the thumb, a small rake borer, a gimlet, a drawknife, a drawing knife, a
bucksaw, a carpenter’s hollowing knife, which coopers find necessary for making troughs,
a (cross-axe/trough axe) with which (necessary for troughs) bread and animal troughs are
made, good sharp and blunt tongs, a hammer and punches (perhaps chisels) (1uT. m0:
[Viires 2016: 19]).

OueBUAHO, JaHHbIT (parMeHT IpeAcTaBIAn i JIOMOHOCOBA OIpele/IeHHYIO
CJIOKHOCTb — B II€PeBOfie MeCTaMUl MO>KHO OTMETHUTDb TAaK>Ke HEKOTOpOe YIpOILeHIe
10 CPaBHEHMIO C HeMELKMM TeKCToM (ein Bohr eines Daumens dikk / ein kleiner Bohr zu
den Harkken — 6onvuioti u manenvkuii 6ypas; JOCIOBHDII IepeBOf: ‘OypaB TOIIMHON
B 0OJIBLION Iajyell, Maiblil Oypas ms rpabmeir’). OT4acTi 9Ta CJIOXKHOCTb MOITIA OBITH
BbI3BaHAa MPUOANITUIICKUM IIPOUCXOXK/ICHNEM CaMIX Ha3BaHMII HEKOTOPBIX U3 MHCTPY-
MEHTOB — (DaKT, 0 KOTOPOM CBUJETEIbCTBYIOT MaTepyasbl IPOLUTUPOBAHHOTO TPy
A.Buiipeca. B aTom msgaHum paccMarprBaeMblii Hamu (parMeHT u3 kHuru Iybepra
CHabXXeH NPVMMEYaHNAMM K HEKOTOPBIM HaMMeHOBaHMAM: Szuillex — «carpenter’s axe»
(‘mmotamukuit Tomop’); Norkken [sage] — «corner saw, two-man saw» (‘yrnoBasi/Toprio-
BOYHas IWIa, IBYpy4Has mwia’); Lizing — «spokeshave» (‘ckobeny’); Zerpe — «scooping
axe» (‘recro, Tomop s BeiganonuBanus moaocteir’) [Ibid.]. VI3 aTux yetpipex HanMeHO-
BaHWUIT TpU ObUIM BbIIYyLIeHbI JIOMOHOCOBBIM IIpH TIepeBOfie 1 MUIb Lizing 6bII0 BEPHO
HepeBeieHO KaK cKobert.

YTo KacaeTCsA OCTATbHBIX TPeX 9MEeMEHTOB, YIIOMAHYThIX [y6epToM, HO He TepeBe-
HeHHbIX /IOMOHOCOBBIM, TO /IBa U3 HUX — 3TO C/Iy4ay, KOTa BMECTO ABYX CXOJHBIX IIO
BHEIITHEMY BUJY U QYHKLMOHATY, HO BCe JKe Pa3HBIX MHCTPYMEHTOB B HEMEI[KOM TeKCTe
burypupyer TonbKO OfMH B PyccKoM, cp.: Holtz [Beil] ‘ronop gpoBoceka’; breit Beil ‘mun-
pOKOIesBUITHAA ceKkmpa / 6pofaKe’ — wiupoxuii monop; scharffe [Kniepzange] ‘octprie
wunusl’; stumpffe Kniepzange ‘rynble munusl’ — mucku. HakoHen, 3a mpegenamu pyc-
CKOTO NepeyYHsI OCTAJICS 3aK/IIOYNTE/IbHBII 97IeMEeHT HeMeLKoro ciicka — Durchschlige
(MHO>XecTBeHHOe 4ncro oT Durchschlag) — B JaHHOM KOHTEKCTe, O4eBUIHO, 0003HaYa-
IOIINIT HEKUI yIapHO-PEXYILINIit MHCTPYMEHT (IIPOOOITHIIK, IOTIOTO MM CTAMECKY). Yun-
ThIBasl, YTO paHee B CIMCKe QUIypUpOBalIO HauMeHOBaHue Zwingbohr, nepeBegeHHOE
JIOMOHOCOBBIM Kak 0os10mo, aneMeHT Durchschlige, xak v nBa IpVBeNEHHBIX BbIIIE, MOT
OBITH BBIIYILEH NP ITePeBOJie 13 COOOPasKeHMIT SKOHOMUML.

HecomMHeHHO, HasBaHVs MHCTPYMEHTOB, B3sTble [yOepToMm u3 si3bikoB bantnu, Mor-
JIM 3HAYNUTETBHO YCTIOXKHNUTD IIepeBOAYecKyo paboTy JlomoHOCOBa. B TO >ke BpeMs BbI-
OpaHHBIE UM CaMUM PyCCKye 0003Ha4eHMs HEKOTOPbIX MHCTPYMEHTOB HPEeACTABIAIT
VI3BECTHYIO CJIOKHOCTD JI/IsI COBPEMEHHOr0 unTare/s. JacTMYHO MX CeMaHTUKA PacKphbl-
Ta B PeJAKI[IOHHOM KOMMeHTapuu K 11-My ToMy AKaleMI4ecKoro IOJHOro cobpaHms

opuIrMHaIbHaA 1uTaTa 13 «Stratagema Oeconomicum» I'y6epra, a B CHOCKe [jaH ee aHITIMIICKUIL IIepeBOJ
¢ nomeTkoit «Gubert, pp. 7-8 translation».
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counHeHnit /loMoHOcOBa. VI3faTen TOMOHOCOBCKOTO IIepeBOJia, 6@3yCI0BHO, IIPOJieNa-
M OTPOMHYI0 pabOTy IO MOATOTOBKE M KOMMEHTMPOBAHMIO TEKCTa, HO, YMaeTcs, He
n36e)Xan HeKOTOPBIX HeTOUHOCTeIL.

B maHHOM crydae MBI XOTUM OOpaTUTb BHUMAHNE Ha OFVH M3 M3JATENbCKIX KOM-
MEHTapleB, KacaloMiiCa TaKOTO MHCTPYMEHTA, KaK mpe3y6 (PyCCKuUil SKBUBAJIEHT He-
MEILIKOTO C/IoBa Sage), a TaKkKe COCTaBHBIX BBIPOKEHWIT pyuHOU mpe3y6 n bpeseHHblil
mpe3y6 (Hand-sage n Balkensage coorBeTcTBeHHO). C 6O/IBILIOIN CTEIIEHbIO YBEPEHHOCTH
MBI MOXKEM YTBep>KaTb, 4TO JIOMOHOCOB IIOZ CTTOBOM #1pe3y6 VIMeNl B BUNY He «BUJIBI
c TpeMs 3ybLamm», KaK yKa3aHO B pefaKLMOHHOM koMMeHTapun [Ilamua, Cokomoa
1983: 206], a nuny. BeposiTHO, pegakToppl 11-ro TOMa OpUEHTUPOBAIICH HAa TPAKTOBKY
cnoBa mpe3y6 B cnosape B.V1. [lajs, B KOTOPOM NPUBOAUTCS HAPARY C IPOUYMMIY TAKXKe
3HaueHMe «BWIBbI TpoyyaTky» [[anp 1866: 395]. 3nauenne ‘mmiaa’ y cinoBa mpe3yd, OT-
cyTcTByMoLiee B cioBape Jains, ¢ukcupyer «IIomHBIN IIepKOBHOCTABSHCKUII CIOBAphb»
nporouepes [ [Ipsiuerko [[Ipsuenko 1899: 730]. AHIuiicKe SKBUBATEHTBI Saw ‘TIUIA),
handsaw ‘HO>XOBKa, crosscut saw ‘pydHas mmna’ U pit saw ‘MaxoBas IPOROJIbHAS Iy’
u3 «JlepeBoo6paboTKy B IcTOHMM» Buiteca Takke yOeKIAIOT B CIIPABEIMBOCTHI TAKOTO
BbIBOJIA. HakoHel, Bepcist 0 ujte 3acIy>KuBaeT MPeAIIoYTe s C y4eTOM OOIEero CMbIC-
JIa aHAM3MPYEMOTo PparMeHTa, IOCKOIbKY B HEM pedb MIeT MMEHHO O IUIOTHMIIKMX
nHcrpymenTax (Iybepr mpsmo HasbiBaeT ux Zimmermans-Instrumenten, JIOMOHOCOB
OTpaHNYMBAETCA 000OMAIOIINM UHCPYMEHMbL, HO CaM CIIMCOK, KaK MbI BUJIE/N, B PyC-
CKOM TEeKCTe OT/IMYAETCS OT HEMEIKOTO JIVIIb COKpallleHVeM KO/MNYecTBa Iepedncse-
MBIX 371eMeHTOB). BepoATHO, JaHHYI0 HETOYHOCTH KOMMEHTATOPOB C/IeyeT VICIPaBUThb
B ITOC/IEAYIOLEeM Hepen3IaHNM IIOJTHOTO coOpanus counHenuit JlJoMoHocoBa.

3aKknueHne

PaccmoTpenne crenmanbHOM TeKCUKM B «JIndnsaHackoit skoHoMumn» JIOMOHOCO-
Ba B COIIOCTAaB/ICHNN C «DKOHOMMYECKOI cTpaTareMoli» [yOepra 103BO/sAET TOBOPUTD
0 BIMAHUM UCTOPUKO-KYIbTYpHOro KoHTeKcTa Poccum XVIII B. Ha mpolecc co3fganus
PYCCKOTO TEKCTa JAHHOTO CEIbCKOXO3AMCTBEHHOTO PYKOBOACTBA. [lepeBonyeckas Tpa-
aunvs B Poccnn ¢ meTpoBCKuX BpeMeH NofipasyMeBasia He OyKBa/lIbHOE C/IefIOBaHVe OpI-
TMHATY, a 60JIee YTUINTAPHbII IIOAXO0/, CBSI3AHHBII C BBIOOPOYHBIM IIEPEBOIOM 1 COKpa-
1ieH1eM 06beMa pousBeneHus. VI xots B «JIudmsHACcKoil 9KOHOMUM» TaKast TEHeHIUs
MIpOABMIACH 3HAYUTETbHO MEHee ABHO, YeM, CKa)KeM, B BbIIIeALIe 32 [eBATb JIeT 10
Hee «DnopnHOBOIt aKOHOMMUN» [DrnopuHOBa DKOHOMUA 1738], mepeBeeHHOI B CUMb-
HO C>KaTOM Buze BBUAY Oo/bioro oobema HeMerkoro opurnusana [Florin 1702], Bce xe
U 3[1eChb HEKOTOPble MACCAKM C MepedncieHneM 3HaYNMbIX TeKCUYeCKUX eIUHNL ObUIN
cokpauensl. [Ipy aToM an1MMMUHALMY IOIBEPTraINCh B IEPBYIO OUYePeb 37IEMEHTDI, B TO
VWIN VHOV Mepe RyO/Mupyloliue Te, KOTOpbIe y>Ke YIOMMHAINCh paHee B TEKCTe, 1100
MeHee 3HaYVIMbIe B KOHTEKCTE CeTbCKOTO X035ICTBa B eBpoIeiickor yactu Poccum. Tak-
e 1 nmopxox J/IoMOHOCOBA K IepeBOfy 6MOIeVICKIX LIUTAT CBUMIETE/IbCTBYET B IIEPBYIO
o4epenib O IPUK/IAHON HallPaB/IEeHHOCTY ero paboTsl (IlepeBof ieajics Ha 3aKas3, OYTH
HaBepHsIKa B OTPaHMYIeHHbIe CPOKY, U HAMOOMbIINIT MHTEPeC /i1 3aKasunka — GapoHa
. A.YepkacoBa — ecTeCTBEHHO, IIPeJCTaB/IA/IN COlepyKallyecs B TpaKTare IpaKTuye-
CKIle peKOMeHTALUN).
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O nposiBIeHNN Ky/IbTYPHON CHeVI(PUKNA MOKHO TOBOPUTD TaK)Xe IPYMEHUTETbHO
K OT/JeNbHBIM (PparMeHTaM PYCCKOTO TEKCTa, OOHAPY>KMBAMOIMM M3MeHeHVe TOpsiKa
CTIe[lOBaHMsI 3HAYMMBIX JIEKCUYECKIX 3IEMEHTOB M0 CPAaBHEHMIO C HEMEL[KMM OpUTHHA-
noM. Tak, B mpuMepe C ONuCaHKeM KOMIIOHEHTOB Qypaxa (ceHo — conoma — MIKUHbL
B conocTapeHnn ¢ HeMeukuM Heu — Kaff — Stroh) TecHas cBA3b 571eMEHTOB CeHO 1 CO-
7I0Ma B PYCCKOSI3bIYHOM AVCKYpPCe B Ka4eCTBe MOTUBIPOBKI TAKOTO ITePeBOYECKOro pe-
LIEHIST IPENCTAB/AETCSI BeCbMa BEPOSITHOIL.

Henb3st He OTMETUTb BBIOOP JIEKCUYECKUX CPENCTB MPU TMepeBofie 0603HAYEHUI
u3 chepsl CeNnbCKOro X03AMCTBa. MHOTe U3 CIelaTIbHbIX CTIOB U BBIPOKEHMIT B JTAHHOM
TeKCcTe 0O03HAYAIOT Peayi TPAAUIIMOHHOTO OBITA, TIPOMBICIIOB U PeMeceT; HECKOTBKO
IeCSTKOB MX B HACTOsAIIee BpeMs 3apMKCUPOBAHO B [AMaeKTHBIX CToBapsx. IIpu stom
COIIOCTAB/IEHV€ PYCCKUX CIIENMANbHBIX JIEKCeM C COOTBETCTBYIOIIMMM UM CIIOBaMU
13 HEMEIIKOTO TeKCTa B OT/Ie/IbHBIX CTy4asiX 0OHApY)XMBaeT TOT (aKT, YTO IpY IepeBofie
JIOMOHOCOB fetaj BHIOOP B MOIB3Y eAMHUILL ¢ 60jIee KOHKPETHOI CEMAaHTHUKO, HeXKemn
B OPUTMHAJIE; 9TO MOXKET yKa3bIBaTh Ha €ro oOpallleH1e K IINPOKOMY KOHTEKCTY U, Be-
POATHO, K COOCTBEHHBIM 3HAHUAM. B TO ske BpeMst B TeKcTe «JInIsTHACKO 9KOHOMUM»
APKO HPOSBWIACH U [pyras TeHJEHIMS — 3aIlo/IHeHMe JIeKCUYeCKMX JIAKyH PYCCKOTO
sI3bIKA ITyTeM TPAHCIUTEPALMN HeMelKMX TepMyuHOB. HoBatopcTBo JIoMOHOCOBA B OT-
HOILIIEHVUM PYCCKOTO fA3bIKAa U BBOJ, MM B OOMXOJ MHOTOYMCIEHHBIX HOBBIX C/IOB M BBI-
pakeHuit xopoio n3BecTHbI (cM. Hamp.: [Kasauckmit 2011: 73-74]); maHHbBI TOAXO,
MIPEAMONOKNUTENBHO, MMeTT MECTO 1 B «JIUGIAHICKOI SKOHOMUM».

Vsyduenne «JIndsaHACKO 9KOHOMUM» B CBSI3U C HEMELIKVM OPUTMHAIOM IT03BOIN-
JIO CZieNIaThb HAOJIOIeHNs, KOTOPble MOTYT OBITb YYTEHbI B M3[aTeIbCKOM KOMMEHTapUN
K PYCCKOMY M3IaHUI0 COuMHeHMiT JIOMOHOCOBaA (CeMaHTHKa C/IoBa mpe3y6), a B Cydae
HOATBEPXK/ICHN A TUIIOTe3bl 00 OMNOO0YHOM IIPOYTEHNM PYKOIMCHOTO (parMeHTa (C7I0BO
JubemoH) — TAK)Ke U TIPY MOITOTOBKE CAMOTO TEKCTA IAHHOTO TIPOU3BeIeH .
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Stratagema oeconomicum by S. Gubert (1645) is one of the first German-language instructions
on farming in the historical region of Livonia. In 1747, M. Lomonosov translated Gubert’s
book into Russian under the title Liflijandskaia Ekonomiia (‘Economy of Livonia’). This trans-
lation was an adaptation of the original German text (which is characterized by the abundance
of words denoting objects common in a rural area) to the geographical and sociocultural
conditions of 18™ century Russia. In general, Lomonosov’s translation is close to the original.
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Nevertheless, a comparison of the two texts reveals a number of differences in lexical seman-
tics and style. To convey the meaning of German words into the Russian text, Lomonosov
used general language as well as dialect vocabulary, possibly referring to knowledge from his
own life experience. In some cases, he also constructed new words by transliterating German
terms. Sometimes, in fragments containing long sequences of terms, their order was changed
or one or more terms were eliminated from the list. The eliminated terms, as a rule, denote
objects that were less significant in the context of agriculture in the European part of Russia,
or duplicate words and expressions mentioned earlier in the text. This strategy follows the
tradition that existed in Russia since the time of Peter the Great, allowing for an abridged
translation. The study of special vocabulary in Lifljandskaia Ekonomiia in connection with the
original German text reveals a number of facts that can be taken into account when preparing
the reprint of Lomonosov’s works.

Keywords: special vocabulary, German language, Russian language, Gubert, Lomonosov.
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